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Abstract

Deepening international communication research and serving international communication capacity
building has become a new trend in the development of foreign language disciplines. College Japa-
nese should set it as a dominant goal, and improve students’ capacity for international communica-
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tion of Chinese culture through cultivation paths of digging deeply into Chinese cultural elements
in existing textbooks, building a Sino-Japanese cultural database related to the course, simulating
Japanese current affairs news broadcast, hot topic AB discussion and exchange, “the pride of home-
town” theme publishing, and appropriately introducing “Understanding Contemporary China” Jap-
anese series of textbooks.
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